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(Revisdo de Sentenca do Exterior)

Relator:  Joao Gil de Oliveira

Data: 29/0utubro/2015

ASsuNtos:

- Revisédo de Sentenca do Exterior

SUMARIO :

E de confirmar uma sentenca proferida pelos Tribunais do Ontério,
Canad4, relativa a um divércio litigioso, ali requerido por um dos conjuges,
desde que se mostre a autenticidade e inteligibilidade da decisé@o revidenda e
desde que transitada, ndo se tratando de matéria da competéncia exclusiva dos
Tribunais de Macau e ndo se vendo em que tal confirmacdo possa ofender os

principios de ordem publica interna.

O Relator,

Joao Gil de Oliveira
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Processo n.2141/2015

(Revisédo de Sentenca do Exterior)

Data : 29/0utubro/2015
Requerente : - A
Requerido : - B

ACORDAM OS JUIZES NO TRIBUNAL DE SEGUNDA
INSTANCIADAR.A.E.M.:

| - RELATO RIO

1. A, Mais bem identificada nos autos, vem requerer REVISAO E
CONFIRMAC A O DE SENTENC A ESTRANGEIRA, com processo especial,
ao abrigo do disposto nos artigos 1199°e seguintes do Cédigo de Processo Civil,

contra
B, também ele ai mais bem identificado,
fazendo-o nos termos e pelos fundamentos que seguem:
10

Requerente e Requerido casaram um com o outro em 28 de Junho de 2006, em
Macau, segundo o regime da participacdo nos adquiridos, conforme se alcanca da certidao do

assento de casamento que se junta como doc. I.

2.°
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O Requerido intentou a competente accdo de divdrcio no Supremo Tribunal do
Ontério, no Canad4, conforme se alcanga por certiddo da sentenca do divorcio com a

respectiva traducdo em lingua portuguesa que se junta como doc. 2.

3.°

Por sentenca proferida pelo Supremo Tribunal de Justica do Ontario, em 20 de Maio
de 2009, processo judicial ndmero FS-XX-XXXXXXXX, foi decretado o divorcio entre a

Requerente e Requerido, (cfr. doc. 2).

4.°

A sentencga revidenda provém de Tribunal Estrangeiro competente e ndo versa sobre

matéria exclusiva competéncia dos Tribunais de Macau.

5.°

Transitou em julgado segundo a lei do pak em que foi proferida (cfr. doc. 2)

6.°

N&o ocorre situagao de litispendéncia nem de caso julgado.

7.°

N&o contém decisdes contrarias aos principios da ordem publica de Macau.

80

Né&o ofende quaisquer disposicdes de direito privado de Macau.
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90
A Requerente tem nacionalidade chinesa, sendo residente permanente da R.A.E.M.
10°

A ora Requerente, na acgdo de divdrcio Requerida, foi regularmente citada para a

accao.
11°

Inexistem davidas sobre a autenticidade do documento que contém a decisdo e sobre

a inteligéncia da mesma.

Termos em que,

Requer a confirmacgdo da sentenca em causa, declarando-se dissolvido, por divércio,
0 casamento celebrado entre Requerente e Requerido, com todas as consequéncias legais,
designadamente o divdrcio produzir todos os seus efeitos e poder ser registado em Macau na

Conservatdria competente.

2. Néo foi deduzida oposicéo.

3. O Digno Magistrado do Ministério Publico pronuncia-se no

sentido de ndo vislumbrar obstaculo a revisdo em causa.
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4. Foram colhidos os vistos legais.

Il - PRESSUPOSTOS PROCESSUAIS

O Tribunal € o competente internacionalmente, em razdo da
matéria e da hierarquia.
As partes sdo dotadas de personalidade e capacidade judiciaria,

dispondo de legitimidade ad causam.

Inexistem quaisquer outras excepcBes ou questdes prévias de que

cumpra conhecer.

11 - FACTOS

Com pertinéncia, vem certificado pelo Supremo Tribunal de Justica do

Ontario, Canada, o seguinte relativamente ao divorcio dos ora requerentes:

SUPERMO TRIBUNAL DE JUSTICA DO ONTARIO
(Nome de tribunal)
393 UNIVERSITY AVE. TORONTO, ONTARIIO
(enderego do tribunal)

Processo judicial numero
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FS-XX-XXXXXXXX
Formulario 36B : Certidao

De Divércio

Requerente

Nome completo e enderego de citagdo - | Nome do advogado e enderegco — rua numero,
rua numero, Municipio, cddigo postal, telefone | Municipio, codigo postal, telefone fax e enderego

fax e enderecgo de correio electronico (Qquando | de correio electronico (quando exista)

exista) NAO APICAVEL
B
...... TEL: ......
Requerida
Nome completo e enderego de citagdo - | Nome do advogado e enderego — rua numero,

rua numero, Municipio, cddigo postal, telefone | Municipio, cédigo postal, telefone fax e enderego
fax e enderego de correio electrénico (quando | de correio electrénico (quando exista)
exista) NAO APICAVEL

O DEPARTAMENTO DE ASSUNTOS EXTERIORES,
COMERCIO E DESENVOLVIMENTO DO CANADA
CERTIFICA A ASSINATURA DE :

(Assinatura)
AUTENTICADO PELO DELEGADO DO MINISTERIO
DOS ASSUNTOS EXTERIORES POR

(Assinatura) Michael Gabrario
OTTAWA - CANADA

CERTIFIDCO QUE o casamento de (nome completo dos cdnjuges)

BeA
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O qual foi celebrado em (lugar do casamento) Macau, China

Em (data do casamento) 28 de Junho de 2006

Foi dissolvido por sentenga deste tribunal tomada em (data da sentenga do divérico) 20
de Maio de 2009

O divdrcio produziu efeitos em (data em que o divércio passou a produzir efeitos) 20 de

Junho de 2009

(Assinatura) 10 de Julho
de 2009
Assinatura do funcionario judicial Data da assinatura

NOTA : Esta certiddo s6 pode ser emitida no memento ou apds a data na qual o divércio produziu

efeitos

Certifico que esta cdpia esta conforme ao original,
em 14 de Outubro de 2014
Michael Cheng

Funcionario Consultar

Consulado Geral do Canada em Hong Kong

O Consulado Geral do Canada néo certifica ao conteudo deste documento

Consulado Geral do Canada
Secgdo Consular
9/F, Berkshire House
25 Westlands Road
Quarry Bay, Hong Kong
Telefone : (852) 2867-7348
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Fax : (852) 2847-7561

www.hongkong.gc.ca

ONTARIO
SUPERMO TRIBUNAL DE JUSTICA DO ONTARIO
(Nome de tribunal)
393 UNIVERSITY AVE. TORONTO, ONTARIIO
(enderecgo do tribunal)
Formulario 25A : Sentencga
De Divércio
MERETISSIMO JUIZ
(Assinatura)

Juiz (nome impresso ou escrito)

20 DE MAIO DE 2009

Data da decisdo

Requerente

Nome completo e enderego de citagdo - | Nome do advogado e enderego — rua numero,
rua numero, Municipio, cédigo postal, telefone | Municipio, cédigo postal, telefone fax e enderego

fax e enderecgo de correio electronico (quando | de correio electronico (quando exista)

exista) NAO APICAVEL
B
...... TEL: ......
Requerida
Nome completo e enderego de citagdo - | Nome do advogado e enderego — rua numero,

rua numero, Municipio, cédigo postal, telefone | Municipio, cédigo postal, telefone fax e enderego
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http://www.hongkong.gc.ca/

fax e enderecgo de correio electronico (Qquando | de correio electronico (quando exista)
exista) NAO APICAVEL

A

MACAU

Este tribunal considerou o pedido de (nome) B
Em (data) 20 DE MAIO DE 2009

(Escrever os nomes das partes e advogados em tribunal. Este paragrafo pode ser riscado se o divorcio

nao tiver sido contestado)

O DEPARTAMENTO DE ASSUNTOS EXTERIORES,
COMERCIO E DESENVOLVIMENTO DO CANADA
CERTIFICA A ASSINATURA DE :

(Assinatura)
AUTENTICADO PELO DELEGADO DO MINISTERIO
DOS ASSUNTOS EXTERIORES POR

(Assinatura) Michael Gabrario
OTTAWA - CANADA

O tribunal recebeu a prova em nome de

BeA

O TRIBUNAL DECRETA :

Caso o tribunal decida que o divdrcio devera produzir efeitos mais cedo, substituir “31” por um numero
mais pequeno.

1. (nome completos dos cénjuges) B e A

Que casaram em (local) MACAU, CHINA

Em (data) 28 DE JUNHO DE 2006

Ficam divorciados e que o divdrcio produza efeitos 31 dias apos esta sentenga.

(acrescentar paragrafos caso o tribunal decrete medidas adicionais)
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Certifico que esta cdpia esta conforme ao original,
em 14 de Outubro de 2014
Michael Cheng

Funcionario Consultar

Consulado Geral do Canada em Hong Kong

O Consulado Geral do Canada nao certifica ao conteudo deste documento

Consulado Geral do Canada
Secgao Consular
9/F, Berkshire House
25 Westlands Road
Quarry Bay, Hong Kong
Telefone : (852) 2867-7348
Fax : (852) 2847-7561

www.hongkong.gc.ca

FLR 25A (1 de Setembro de 2005)

Formulario 25A : Sentenga de divdrcio (pagina 2) Processo judicial numero

FS-XX-XXXXXXXX

Certifico que esta cdpia esta conforme ao original,
em 14 de Outubro de 2014
Michael Cheng

Funcionario Consultar
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Consulado Geral do Canada em Hong Kong

O Consulado Geral do Canada nao certifica ao contetido deste documento

Consulado Geral do Canada
Secgao Consular
9/F, Berkshire House
25 Westlands Road
Quarry Bay, Hong Kong
Telefone : (852) 2867-7348
Fax : (852) 2847-7561

www.hongkong.gc.ca

O DEPARTAMENTO DE ASSUNTOS EXTERIORES,
COMERCIO E DESENVOLVIMENTO DO CANADA
CERTIFICA A ASSINATURA DE :

(Assinatura)
AUTENTICADO PELO DELEGADO DO MINISTERIO
DOS ASSUNTOS EXTERIORES POR

(Assinatura) Michael Gabrario
OTTAWA - CANADA

SUPREMO TRIBUNAL DE JUSTICA
ENTRADA
21 MAIO DE 2009

POR (assinatura)
(ESCRIVAO LOCAL)

Cortar os espacos em branco nesta folha. Se for necessario espaco adicional, podem ser

anexadas mais folhas

21 de Maio de 2009 Brigid Houston
Data da assinatura Assinatura do juiz ou do escrivao
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NOTA : Nenhum dos cdnjuges podera contrair novo matriménio até esta sentenca produzir efeitos,

podendo, nesse memento, requerer uma Certiddo de Divorcio a secretaria do tribunal.

FLR 25A (1 de Setembro de 2005)

IV - FUNDAMENTOS

O objecto da presente accido - revisdo de sentenca proferida em
processo de divércio pelo Supremo Tribunal de Justica do Ontario, Canada, -

de forma a produzir aqui eficacia, passa pela analise das seguintes questdes:

- Requisitos formais necessarios para a confirmacéo;

- Coliséo ou ndo com matéria da exclusiva competéncia dos Tribunais

de Macau;

- Compatibilidade com a ordem publica;

1. Prevé o artigo 1200°do C. Processo Civil:

“l. ®Para que a decisio proferida por tribunal do exterior de Macau seja confirmada, é
necessdria a verificacdo dos sequintes requisitos:

a) Que ndo haja dividas sobre a autenticidade do documento de que conste a decisdo nem
sobre a inteligibilidade da decisdo;

6) Que tenha transitado em julgado sequndo a lei do local em que foi proferida;

¢) Que provenha de tribunal cuja competéncia ndo tenha sido provocada em fraude a lei e ndo
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verse sobre matéria da exclusiva competéncia dos tribunais de Macaw;

d) Que ndo possa invocar-se a excep¢do de litispendéncia ou de caso julgado com fundamento em
causa afecta a tribunal de Macau, excepto se foi o tribunal do exterior de Macau que preveniu a jurisdigdo;

e) Que o réu tenha sido reqularmente citado para a ac¢do, nos termos da lei do local do tribunal
de origem, e que no processo tenham sido observados os principios do contraditério e da igualdade das
partes;

f) Que ndo contenha decisio cuja confirmagdo conduza a um resultado manifestamente
incompativel com a ordem piiblica.

2. O disposto no niimero anterior é aplicdvel a decisdo arbitral, na parte em que o puder ser.”

Com o Codigo de Processo Civil (CPC) de 1999, o designado
privilégio da nacionalidade ou da residéncia - aplicacdo das disposiches de
direito privado local, quando este tivesse competéncia segundo o sistema das
regras de conflitos do ordenamento interno - constante da anterior al. g) do
artigo 1096° do CPC, deixou de ser considerado um requisito necessario,
passando a ser configurado como mero obstaculo ao reconhecimento, sendo a
sua invocacdo reservada a iniciativa da parte interessada, se residente em

Macau, nos termos do artigo 1202° n?2 do CPC.

A diferenca, neste particular, reside, pois, no facto de que agora € a
parte interessada que deve suscitar a questdo do tratamento desigual no foro
exterior a R.A.E.M., facilitando-se assim a revisdo e a confirmacdo das

decisdes proferidas pelas autoridades estrangeiras, respeitando a soberania das
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outras jurisdicBes, salvaguardando apenas um nucleo formado pelas matérias
da competéncia exclusiva dos tribunais de Macau e de conformidade com a

ordem publica.

Né&o se conhecendo do fundo ou do mérito da causa, na revisdo formal,
o Tribunal limita-se a verificar se a sentenca estrangeira satisfaz certos
requisitos de forma e condicdes de regularidade’, pelo que n&o ha que proceder

a novo julgamento tanto da questao de facto como de direito.

Duvidas ndo resultam quanto a dissolucdo do casamento proferida a luz

do ordenamento do Estado da Colémbia Britanica, Canada.

Vejamos entdo os requisitos previstos no artigo 1200°do CPC.

2. Autenticidade e inteligibilidade da decisao.

Parece ndo haver davidas de que se trata de um documento auténtico
devidamente selado e traduzido, certificando-se uma deciséo proferida pelo
Tribunal do Ontario, Canadd, sentenca que dissolveu o casamento celebrado
entre a requerente e o requerido, proferida em 20 de Maio de 2009, transitada
31 dias depois, ou seja, em 20 de Junho de 2009, face as leis do Estado
respectivo, cujo contetdo facilmente se alcanca, em particular no que respeita

a parte decisoria - dissolucdo do casamento.?

! _ Alberto dos Reis, Processos Especiais, 22 141; Proc. n®104/2002 do TSI, de 7/Nov/2002
2 _ Ac. STJ de 21/12/65, BMJ 152, 155
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3. Quanto aos requisitos relativos ao transito em julgado,
competéncia do tribunal do exterior, auséncia de litispendéncia ou de caso

julgado, citacéo e garantia do contraditério, dispde o artigo 1204°do CPC:

“O tribunal verifica oficiosamente se concorrem as condi¢des indicadas nas alineas a) e f) do
artigo 1200°, negando também oficiosamente a confirmacdo quando, pelo exame do processo ou por
conhecimento derivado do exercicio das suas fungoes, apure que falta algum dos requisitos exigidos nas

alineas b), ¢), d) e e) do mesmo preceito”.

Tal entendimento j& existia no domihio do Cédigo anterior?,
entendendo-se que, quanto aqueles requisitos, geralmente, bastaria ao
requerente a sua invocacao, ficando dispensado de fazer a sua prova positiva e

directa, j& que 0s mesmos se presumiam®.

E este, igualmente, o entendimento que tem sido seguido pela

Jurisprudéncia de Macau.’

Ora, nada resulta dos autos ou do conhecimento oficioso do Tribunal,
no sentido da n&o verificagdo desses requisitos que assim se tém por

presumidos.

Resulta até dos documentos juntos que a sentenca proferida

produziu efeitos a partir de 20 de Junho de 2009, depois do processo ter sido

3 _cfr. artigo 1101°do CPC pré-vigente

4 _ Alberto dos Reis, ob. cit., 163 e Acs do STJ de 11/2/66, BMJ, 154-278 e de 24/10/69, BMJ, 190-275

5 _cfr. Ac. TSJ de 25/2/98, CJ, 1998, I, 118 e jurisprudéncia aicitada, Ac. TSI de 27/7/2000, CJ 2000, I1, 82,
15/2/2000, CJ 2001, I, 170, de 24/5/2001, CJ 2001, 1, 263 de 11/4/2002, proc. 134/2002 de 24/4/2002, entre
outros
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instaurado a pedido do ora requerido.

4. Ja a matéria da competéncia exclusiva dos Tribunais de
Macau esta sujeita a indagacao, implicando uma andlise em funcéo do teor da

decisdo revidenda, a luz, nomeadamente, do que dispde o artigo 20°do CC:

“A competéncia dos tribunais de Macau é exclusiva para apreciar:

a) As acgdes relativas a direitos reais sobre iméveis situados em Maca

b) As acgoes destinadas a declarar a faléncia ou a insolvéncia de pessoas colectivas cuja sede

se encontre em Macau.”

Ora, ainda aqui se observa que nenhuma das situagdes contempladas

neste preceito colide com o caso sub judice.

5. Daordem publica.

Na&o se deixa de ter presente a referéncia a ordem publica, a que alude
0 art. 273% n®2 do C. Civil, no direito interno, como aquele conjunto de
“normas e principios juridicos absolutamente imperativos que formam os
quadros fundamentais do sistema, pelo que séo, como tais, inderrogaveis pela
vontade dos individuos.”®E se a ordem publica interna restringe a liberdade

individual, a ordem publica internacional ou externa limita a aplicabilidade das

6 _Jodo Baptista Machado, Li¢Ges de DIP, 1992, 254
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leis exteriores a Macau, sendo esta Gltima que relevard para a analise da

questéo.

No caso em apreco, em que se pretende confirmar a sentenca que
dissolveu o casamento, decretando o divorcio entre a ora Requerente e 0 seu
marido, ndo se vislumbra que haja qualquer violacdo ou incompatibilidade

com a ordem publica.

Alias, sempre se realca que 0 nosso direito substantivo prevé a

dissolucdo do casamento, seja por via litigiosa, seja por matuo consenso.

O pedido de confirmacéo de sentenca do Exterior ndo deixara, pois, de

ser procedente

Assim se confirmara a decisdo proferida em todas as suas vertentes, tal

como requerido.

V - DECISA O

Pelas apontadas razdes, acordam conceder a revisao e confirmar a
sentenca proferida no Supremo Tribunal de Justica do Ontario, Canada, nos
termos da qual foi dissolvido o casamento celebrado entre a ora requerente e 0
requerido, por sentenca de 20 de Maio de 2009, com efeitos a partir do dia 20

de Junho de 2009, nos precisos termos do documento de fls. 11 a 15.
Custas pela requerente.
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Macau, 29 de Outubro de 2015,
Jodo Gil de Oliveira

Ho Wai Neng

José Candido de Pinho
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